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Stev. 2. V Ljubljani 1. februarja 1872, Leto II.

- Nauk za mladino.
@/@ (Od Marka Antona Mureta.)

kler si njezen otrok, té Zeljno poslusaj nauke,
JSeE. Naj ne pomni jih duh sam, tudi odkrivaj jih z deli. —
Najpred casti Bogd ter starife ¢islaj in one,
Ktere ti dala namesto je stariSev sama narava. —
Nikadar ne lagaj, laZi ne koristijo nikdar,
Ako pregredil si B e G . —
Uéi se rad, kaj slajse je, kakor uciti se mmogo?
Njega, ki rad ‘se uci, spremljujeta cast in bogastvo. —
Hvalo mu vedi, de graja te kdo, ko hudo si storil,
In da te zopet grajati mogel ne bode, se varuj. —
Vedi, da kdor prilizuje se rad, on ni ti prijatelj,
Decku sovrazen je, kdor, ko gresil je, svariti ga node., —
Kdor neprevidnega enkrat je vkanil te s sladko besedo,
Skusal te vkaniti bo, kedar koli imel bo prilonost. —
Napéno verjeti je vsem, in mapéno verjeti nikomur,
S pervim prevarjas pogosto se, z drugim zaupnost si jemljed. —
Ako hudebno ravnag, al k temu pripravlja¥ se v duhy,
Da se prikrivas Ijudém, al Bog pa gotovo vse vidi, —
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457 Casopis s podobami za slovensko mladost. ¢

Pravim prijatlom samé odkrivati smeje§ skrivnostis.
Kar da bi drugi moldali Zeli§, sam pervi zamoléi. —
Zeljno nicesar ne glej, ¢e ne dd se posteno zversiti;
Gerde podobe kuzijo v persih serca nedolina. —
Nikdar ne nastavljaj u$és nesramnim besedam,
S tacimi se ne pedaj, katere le-té veselijo. —
Pusta ti zdi v zafetku udenja se korenina,
Ali donese po kratkem ti casu sladke koristi, —
Ljubi§ igranje? naglo odide ti tako veselje.
Morda si bral? na veke ti sad udenosti ostane. —
Kakor je zméren pocitek koristen in moé pospesuje:
Tako nezmeéren slabi telé in tladi razumnost. —
Ako drugim rad koristis, sebi koristi§:
Ako pa druzih ne ljubi¥, nihée te ljubil ne bode. —
Da so hudobneZi sreéni, temu nikar se ne &udi:
Morebiti pézna, al pride jim kazen gotova. —
Da ti sladdk je pocitek mladenet, dela ne hoj se:
Delavnost sama pelje ¢loveka k castnemu miru, —
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Ogleduj se v zercalu: ak ti je dana lepota,
Nikdar ne pogerdi si njé z nesramnim Zvljenjem. —

Ako pa dala ti lepega ni obraza narava,
Prizadevaj si z umom naméstiti zgubo lepote. —

Nesgodobnega, kaj nikdar storiti ne smejes,
Skerbi, da sam si bos to, kar pri¢ bi ti bilo veliko. —

Malo govori, poslusaj veliko, t6 se spodobi,

Ker ddn jezik en sam, pa dano je dvoje uiés nam. —
Mnogokrat ogleduj resi, ki Zeli§ jih hraniti,

Ker ne hoji se tati blago, ki ga dostikrat vidi§, —
Sperva je sladka lenoba, poznej ti cast pokonéuje,

Terda v zaletku sicer, al hvalo donaga marljivost. —

Ali mi vina ne pij, al mefaj ga mnogo s studencem,
Vinu ée decek se vda, prisiplje plamen plamenu. —

Bodi obraza prijaznega, pametno zmirom govori,
Tako si bodes lahko pridobival mnogo prijatlov. —

Reviéine §teti nikdar v sramoto ne smes siromaku:
Cigar dar je bogastvo, taistega dar je ubostvo. —

Vise céni krepost kot trud zavoljo bogastva,
Dd ti bogastva krepost, ne dd ti kreposti bogastvo, —

Udi se, Gesar uli§ se, zvesto v sercu ohranjaj,
Ali pa dela§ sicer, kot s sitom bi vodo zajemal.

Ako so tudi prijetne, nikdar po re¢éh ne hrepeni,
Ktere Zalijo sramoZljivost, al spravljajo v $kodo. —

Ne razjezi se rad, nié gerfega ni ko togotnost,
Cast je zamétati vse, kar koli te k jezi naganja. —
V jésen na gori visoci buhajo moéni vetrovi,
Skrito njih moéi in mirno je sredi doline drevesce:
Tako podé za obilnim se blagom nevarnosti vege,
Varnise pa kraljuje Zivljenje po ozkem domovji. —
Lepo je malo govoriti ter v éasu primérnem,
Ker to kaze, da decek je sramoZljiv in razumen. —

Hodes izvedeti pot, po kteri se pride do slave?
Zivi také, da bodes v resnici, kar ¢es veljati. —

Bal se sibe ne bo, kdor slua ukaz uéenikov,
Kdor zanicuje besedo, bal se mesreden bo kazni. —

Srecen mladened, kteremu éednost leta prehajg!
Eden mim druzega bolj ga povzdiga z zasluzeno hvalo,
Videti vee ga Zeli, ter sretne mu dni prerokuje. —

Vredno pa se nikomur ne zdi govoriti z lenubom,
Gerdo ga gledajo, zasmehovaje ga ljudstvo opravlja:
Lastni oée celé ga komaj prijazno pogleda. —

Tolikanj #kodljive %e niso v trenotku napake,
Toda sercu gladi pot k hudobiji navada. —

Primi se dobrega, naj ti s perva tudi je terdo:
Vadi pogostoma se, in scasoma bode ti ljubo. —

Povzdiguj prejete dobrote hvalefen: storjene
Pa zmanjéuj, ter pusti, da jih razglasajo drugi. —
Kedar vidi§, da se korist bojuje s podtenjem,
Dyomiti nikdar ne sme§, da zmagati mora pogtenje. —

Zlata krepost pogosto je skrita pod stergano suknjo,
Pa noroglav se nerodneZ tudi s Skerlatom ogrinja. —

Ni¢ ne stori zaté, da hvalil bi svet te: pa vendar
Marno peiaj se z vsem, kar koli ti hvalo prinada. —
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Preveé bogastva ne ljubi, pa tudi ga v nemar ne puiéaj,
Ker dasiravno prave srete dati ne more,
Vendar je vaZna pomoé na potu skozi Zivljenje, —

Skerbi, da t6 zadovoljen uZivas, kar i je dano,
Vendar takd, da iskati boljiega nikdar ne jenjas, —

Pomni, kaké &lovesko vse mine ter je negotovo:
Da ne napihne sreca te kdaj, al ne stere nesreca. —

Malo naukov je téh: ali spolnovanje veéletno
Sad ¢udovit ti bode rodilo v Casovem tirn, —

Bog blagoslovi zacetek, On, ki vesoljnost obrada,
Z vetnim ki skle om kralJuJe v nespremenljivi modrosti;
N_lemu, mladenec red vsem si prizadevaj dopasti,
Njemu prognje posxli]a] v molitvi, ko zarja te zdrami,
In ko odpravljag zveder se v posteljo k sladkemu spanju. —

On ti dal bode zdravo telé in bistro razummost,
Dal ti mnogo fe boljSega bode — Le terdno zaupaj. —

Ti pa zmirom in vse ohradaj v slavo Njegovo! —

V Rimu, novega leta dan 1578.
Poslovenil A, Umek.

bla dolg.

lepa cerkvica sv. Lamberta. Pred sto letimi hil _]e t
veép gozd, kakor sedaj, ko vaS¢ani bolj obdelujejo polje in travnike. Na
koncu lancovske vasi bila je borna hiSica in okoli nje mali vert. Tu je Zi-
vela uboZna vertnarjeva vdova s svojo Sestnajst let staro héerko NeZico. Njuna
hifa je bila en del pristave bliZnjega Pustega grada, kamor ste hodili na
graj8cinsko polje delat. Héerka NeZica je oskerbovala domadi vertec in po-
sebno rada gojila lepe cvetice, ki jih je po svojem rajnkem ocetu podedovala.
Stara resnica je, da, kdor ima rad evetice, ima navadno tudi dobro serce. Taka
je bila tudi Nezica — mnedolZna in pohlevna kakor njene ljubke cvetice. Toda
tudi med najmirneje cvetice se rado vrine hodefe ternje, ki vertnarja rani.
Tako je bilo tudi tukaj. NeZina mati po nekem prehlajenji hudo zbolé, in se
uleZejo, da ve€ ne vstanejo. Uboga deklica milo joka pri smertnej postelji svoje
ljubeznjive matere, ktera jej z zadnjimi moémi Se tako-1¢ naroca: ,,Ljuba Ne-
Zica! vidim, da bode kmalo bila moja zadnja ura, in pojdem k rajnkemu
odetu. Spolnila si Ze 16. leto, in Ze ve§, kaj je prav in ljubo Bogu in lju-
dem. Zivi tako, kakor sem te vselej ucila. Ostani vedno dobra, pohlevna
in nedolZna kakor tvoje cvetice ma vertu tako dolgo, da prided za menoj v
prelepi rajski vertee. — Se nekaj te prosim, ljuba moja hdéerka, obljubi mi,
da mi spolnis! Vsako leto na vernih du§ dan deni na moj grob najlepdo
cvetico, ki jo bode§ Se imela v vertu, ter moli za mé, in jaz te hodem bla-
goslovila in za te pri Bogu prosila.** — NeZica obljubi to, in s solzami moéi
merzla materna lica. Mati so umerli.

Dve leti ste minule in NeZica je bila e vedno Ziva podoba svojih le-
pih cvetic v vertu. Po maternej smerti sluzila je pri oskerbniku graj;]ie pri-
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stave in je vedno prav skerbno gojila svoje cvetice, s kterimi je Ze dvakrat
lepala mili materni grob prilancovskej cerkvi. BliZa se Ze tretje leto praznik
vseh svetnikov, in NeZica hrani svoji zadnji dve cvetici za vernih du dan.
Ena je bila lepo razcvetena, druga pa lepo napodena. Ravno na delapust k
vsem svetim, ko je NeZica pri svojih ljubih cvetkah in misli na obljubo, ki
jo je obljubila materi, stopi k njej v vert grajski sluga in jej sporoci, da
gospd grofinja v gradu Zelf za drugi dan najlepSo cvetico, ki je v NeZidnem
vertu. Ena teh dveh vertnic je bila lepo razcvetena, druga pa je obetala
za drugi dan svoje novo cvefje; tedaj Nezica lahko vstreZe svojej grajskej

gospej, pa tudi ostane zvesta svojej obljubi o maternem grobu. Sluga gre z
naro¢ilom, da pride drugi dan t. j. na praznik vseh svetnikov po vertnico,
ki se bode do zjutraj razpustila, in jo ponese v londku svojej gospej.

Jutro pride, pa prav temaden, moker jesenski dan. NeZica gre zgodaj
gledat svoji vertnici, in glej! — ena je bila popolno obletena, druga pa je
bila v najlepfem cvetji, Kaj bi storila deklica v zadregi! Slugu je oblju-
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bila cvetico, in na drugi strani jo je vest opominjala na materno ljubezen.
Ljubezen zmaga. Ravno zvoni k svetej madi. NeZica seréno vzame londek
z edino svojo prelepo cvetico, nese jo k cerkvi na pokopaliSte, postavi jo na
materni grob, ter zraven poklekne in pobozno moli. Prav milo jej je pri sercu;
solzé se jej utrinjajo in teké na pora§Geno materno gomilo — in lepSe in
jasnejSe poje jej cerkveni zvon kakor glas matere, ki blagoslavlja svojo zvesto
héerko. 1

Ko Nezika pride od cerkve domt, &aka jo Ze grajski sluga in tirja
narodeno cvetico, ker hode jo dobro pladati. ,,Vidite, gospod*, pravi NeZika,
wena véerajinih cvetic se je po noéi obletela, drugo pa nisem mogla dati,
ker sem jo Ze drugam obljubila. Prosim, povejte gospej grofinji, da mi ni
bilo mogode njenej Zelji vstredi, ker mogla sem spolniti obljubo, ktero sem
rajnkej materi obljubila. Praviéna gospi me zavoljo tega ne bodo grajali.*
— ,,Dobro*, pravi sluga, ,,povedal bodem tako plemenitej gospej, toda pri-
pravite se na odgovor; tako Zalenje ni kar bodi si mala stvarica.'t

Cez eno uro potem, ko sluga odide, pride grajski vavpat po Neiico,
da naj gre nemudoma Z njim v grad. NeZica se sicer vstrafi, vendar se
precej napravi in gre pogummo s hlapcem v grad k milostivej gospej.
. »Ti 8i me ukanila, prederzna deklica*, pravi nevoljna gospd, ,zakaj mi
nisi prodala obljubljene cvetice, potrebovala jo bi bila danes za neki grob
na pokopaliséi.** Nezica jokaje odgovori: ,Né, milostiva gospd, nisem vas
hotla ukaniti, spolnila sem le obljubo, ki sem jo svojej rajnkej materi na
smertnej postelji obljubila, ker vem, obljuba dela dolg.** Deklica pri-
poveduje potem vse, kako so jej mati naroéili in da jej je spolnitev materne
obljube zel6 zel6 pri sercu. i

Grajska gospd odkritoseréno deklico prav rada in radovedno poslusa, in
jej potem rede: ,,Dobra deklica si, ker spostuje§ svojo mater in natanko spol-
nujed njena zadnja naroila. S tem si se mi zel§ prikupila. Jaz sem vdova
in nimam svojih ofrok; pridi k meni v grad, vzamem te za svojo hder.‘

Nezica se klecé zahvaljuje svojej dobrotnici, toda grofinja. jo vzdigne,
objame in jej pravi:,Od danes si moja ljuba héer, Bog te je pripeljal
k meni, ker te blagoslavlja za tvojo zvesto materno lju-
bezen.*

Nezica pred najuboZnejsa je sedaj najsreénejSa deklica tega kraja.

Materni blagoslov prinesel jej je veliko sreéo na tem svetu.
A, P,

AASAAASAAL

Otroci, ne zapuscajte Sole!

(Resniéna zgodba.)

Lani, to je leta 1871, je bila v Kranji veckrat komedija; pridle so
namreé, Bog si ga vé od kod vse, druzbe, ki si s tem svoj Zalostni kruh
sluZijo, da po .vervéh plefejo, visoko skadejo, se prekucujejo in druge burke
vganjajo. Nektere teh druZeb so §tele veliko oseb, odraslih ljudi pa tudi
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majhnih ofrok, ki mesto da bi v Solo hodili in se lepih naukov naugili, pa-
Gijo svojo ljubo mladost in celé Zivljenje. '

Meseca julija pride zopet neka druZba v Kranj; bilo je ravno poldne,
ko so ti umetniki, kakor se radi samiimenujejo, z muziko na éelu v mesto
prihrumeli; eden muzikaSev je neusmiljeno po velikem bobnu udrihal, drugi
so piskali na svoje inStrumente, kar se je le dalo; bolniki v posteljah so
vpili joj, otroci pa, ki so pri polnih skledah sedeli, so pometali Zlice po
mizi in leteli nekteri na okna, drugi na ulice in se pridruZili trumi otrok,
ki je §la za muziko. Na primernih krajih so muzikagi vtihnoli na povelje
vodja in ta je glasno naznanil, da se bode druZba, ki je na svojem umet-
niskem popotovanji namenjena iti na Dunaj, tudi tukaj mudila, pa samo za
malo dni, in svojo umetnost kazala; perva predstava se je mapovedala na
veder ob osmih.

Veceri so bili takrat lepi in dolgo Ze pred napovedano uro je bilo vsak
dan mnogo ljudi pred postavljenim odrom zbranih, celé nekteri stareji mest-
jani so sedeli na pervih sedeZih pricakovaje CudeZev, ki se bodo vprido njih
godili. Tudi otroci in mlaj§i ljudje so od vseh stranf prihajali in obdajali
prostor umetnosti; okoli in okoli naZgane bakljaste luéi s svojo temnorudedo
bliséobo obsevale so njih lica in pri¢ale na njihovem obrazu nepoterpeiljivost,
s katero so Cakali na zacetek komedije.

Osma ura je Ze davno pre¢, pa umetnikov Se ni, vse gleda od kod bodo
prisli; naposled se vendar slisi od daleé veliki boben, ki je Sel po vseh
ulicah vabit ljudi. Z bobnom pride Se druga mnoZica ljudi, tudi igralei se
prikaZejo in komedija se zagne. Daljnega popisovanja naj me mladi in stari
bralci oprosté, vsak je Ze vidil kaj takega v svojem Zivljenji, ée ne v mla-
dih saj v poznejih letih. To je terpelo veé vederov, mudilo se umetnikom
ni nikamor; otroci pa so te dni o samej komediji govorili in Ziveli, teZko so
¢akali na vsak veder, sercé je jelo hitreje biti, ko se je slifal veliki boben.
Predstave niso bile ravno slabe in obiskovalo jih je tudi mnogo odraslih
ljudi; druZba je precej denarja iz Kranja odnesla, §la pa sta s temi potepuhi
tudi dvaKranjska fanta, katerima se je Sola pristudila in ki sta menda mi-
slila, da je bolje se prekucevati, ko pa v Solo hoditi. Gotovo nista nikogar
za svet praSala, ker sta bila navajena po svojej glavi ravnati. Fanta sta cel6
revnih starSev, eden jih nima veé, drugemu Se Zivi mati, ki pa samo toliko
imd, kolikor miloSnja donaSa, akoravno je dobila nekdaj dve tisoci dote; da
pri takih okols¢inah otroka nista mogla dobro odgojena biti, se samo o sebi
umeje. — Ko sta za Solo odrasla sta bila velika teZava za ucitelje, o nji-
hovej porednosti vedé ti gospodje mnogo pripovedovati, nagajala sta, kjer sta
le mogla, Sola je bila za nju zadnja stvar, na katero sta mislila. Dolgo sta
tuhtala, kako bi se refila Sole; komedijanti so ju regili te nadloge in s seboj
vzeli. Kje povsod so potem ti potepuhi hodili in svojo umetnost kazali in
kake napredke sta Peter in Pepe, nafa Kranjska fanta, v novej Soli delala,
tega ne vem; v poznej jeseni jih najdemo v Briksenu, precejinem mestu na
Tirolskem. Tukaj sta tudi Peter in Pepe v javnej predstavi morala nastopiti,
pa gotovo sta se v tem kratkem ¢asu premalo naudila, ker padla sta obedva
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z velike vifine, kamor sta bila splezala in se precej pobila. Pa fo ni bile
dovolj, vodja druzbe, kateremu sta tako sramoto naredila, ju je natolkel do
kervavega, také da sta se komaj vlekla. — Bridko sta zdaj obZalovala svojo
porednost in si Zelela domi; rada bi bila zdaj domd na Solskih klopéh sedela
in gospode uditelje ubogala, pa bilo je prepozno. Kaj sta hotela storiti, de-
narja ni imel nobeden, raztergana sta bila, da so cunje od nju visele in
zraven §e ladna. V svojej velikej nesreéi sta sklenila, kervoloéniku in njegovej
druzbi slovo dati. Kar sta sklenila, sta tudi storila. Pobereta jo toraj skrivaj
. in kar so modi dopusale gresta po velikej cesti naprej, pa sama nevesta kam ;
ne daled od Briksena blizo neke Zelezniske hiSe pa ju zapusti vsa mo¢, glad
ju tare in zgrudita se na tla ob cesti; ti leZita nekoliko Gasa brez vsega Ziv-
ljenja. K sredi so tistega Gasa ofroci iz Sole §li. Dva Solarja, fant in dekle,
ki sta bila v omenjenej Zelezniskej hi§i domd, vidita mimogredé nada fanta,
obedva kervava in kakor mertva ob cesti leZati in hitro, ko domi prideta,
povesta to svojej materi. Ta poslje otroka nazaj in jima zapove naj pripe-
ljeta reveZa s seboj. Fant in dekle gresta in spravita raztergana fanta na
svoj dom, ki sta se komaj po koncu derzala. Blaga gospd, ki ima sama
sedmero otrok in je komaj obladi, ker njen moZ kot Zelezniski uradnik nima
visoke plade, je Petra in Pepeta usmiljeno sprejela in jima postregla, kar je
bilo v njenej moéf. Oprala jima je rane, oblekla ju z oblaili svojih otrok
in jima dala jesti in piti, z eno besedo postregla jima je bolje ko lastna mati.
Fanta vsa skesana, nista vedla, kako bi se zahvalila za toliko dobroto. Bila
sta potem delj éasa v tej prijaznej druZini, gospa ju je imela kot svoja otroka
in za nju skerbela ko za lastna deteta. Med tem pa je kervolognik, vodja
druZbe, pri katerem sta poprej bila, zvohal, kje sta zdaj in priSel po nju, naj
gresta nazaj; pa fanta nista hotela o tem nié slifati, in ko je jel moZ raz-
grajati proti njima, se mu gospa v pot postavi in mu pokaZe z ostrimi he-
sedami luknjo, ki jo je zidar naredil, ko se je hifa zidala. Zopet fanta nista
vedla, kako bi se zahvalila svojej sercnej braniteljici, ki ju je redila vdrugic
krempljev jastrebovih. Pa to Se gospej ni bilo dovelj, ona je skerbela, da
se fanta kakega rokodelstva poprimeta, in po svojem prizadevanji je spra-
vila s ¢asom Pepeta k nekemu kljudarju, Petra pa k pasarju v mesto Brik-
sen in tako sta zdaj oba v mojsterskih rokah. Fanta sta se do dobrega
spreobernila, iz postopadev sta postala pridna delavea, mojstri so Z njima
jako zadovoljni. Pa Se zdaj, ko sta v dobrih rokah, ne neha dobra gospa za
pju skerbeti; moratajo, kedar jima éas dopusCa, kakor ob nedeljah in praz-
nikih obiskovati in radun polagati o svojem napredku, pa tudi povedati, e
jima kaj manjka. Pisala je gospa Ze dva pisma sem v Kranj na Petrovo
teto; drugo pismo se glasi tako-16

5 Briksen 16. dee. 1871.

Ljuba gospa teta!

Ne dvomite, da bi fanta ne hotela tukaj ostati. Obedva se uéita

vokodelstva in nobeden si ne Zeli v Kranj nazaj, tudi Ze imata domaéinske
izkaze (Heimatschein). To se vidi, da mora Pepe nemarno mater imeti,
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ker %e node pisati svojemu otroku in posebno, da je mogla prodati ga tem
potepuhom, ki celo leto v nobeno cerkev ne pogledajo in se nikdar ne zmis-
lijo na Boga; fant §e tudi ni potrebnih zakramentov prejel. Bodite pa brez
skerbi ljuba teta, ofroci so v ker¥Canskih in dobrih rokah, zato sem 7Ze jaz
gskerbela. Peter je mojim héerkicam Ze majhen svetilnik napravil, katerega so
prav vesele, on zmiraj pravi, da Ze zna svetilnike in monstrance delati.
Pepe je naredil majhen kljudek, da ga je komaj viditi. Peter pravi, ako
bi bil bliZe svoje tete, bi Vam tudi kak svefilnik naredil. Pepe o svojej
materi ni¢ ne govori, kakor da bi je ne imel. Otroka sta zdrava in prav
pridna, mojstri so # njima prav zadovoljni, Ce bi imeli za Petra kako obleko,
prosim Vas posljite jo, ker mojstri radi vidijo, da so fanti s tem prevideni.
Ob novem letu bo Pefer sam pisal. Ostajam s serénim pozdravom

Peter pozdravlja svoje soudence Vada neznana prijateljica
in prijatelje in tudi Vas. Alojzija Klein.

A A

Iz mladosti cesarja Jozefa.

(bertica iz povesti.)

wZdaj je pa Ze dosti toZeb dez malega reveia, katerega nihdée v dvorn
ne terpi; sicer je res mali poredneZ, odetov ljubéek, ali da bi vsi na-nj toliko
vpili, vendar ne terpim. Se vé da, Polde je Ze boljsi, ali saj je JoZef tudi
moj otrok, zakaj ga vendar zmiraj toZite? Dan za dnevom se mu kazni da-
jejo in reviek se teh kazni nikoli reSiti ne bo mogel”, — tako je govorila
mati malega JoZefa v vidnej nezadovoljnosti grofinji DithrichSteinskej, ki je
bila varhinja njenega ljubceka.

»Ali presvitla Gospa‘, porede grofinja, ,mladi princ me je zelé raz-

- 7alil. Ko je na dvoriSéi s svojo sestro nadvojvodinjo Dragotinko pilo metal,

se je prav neuljudno obnafal. Stopila sem namred k oknu in pila mi je
vitric glave zabrendala. — Mala nadvojvodkinja se je vstrafila in bojazljivo
na mé pogledala, ali mladi princ dosti glasno porede: ,Naj le tercjalka par
ofenaev izmoli, da jej boledine nehajo, saj pravi, da molitev vse boleine
preZene.** Komaj je to mladi princ izgovoril, odleti smejaje s svojo sestrico
iz dvorisca.

»Ali je pa on res tako mislil, kakor ste vi slifala, ljuba grofinja, po-
vejte mi odkritoseréno, saj veste, da sem mu jaz mati, da takoSni govori

porednost kaZejo in da bi me to zeld bolelo,* — nastavi skerbna mati
vpraSanje.

»Nadvojvodkinja Dragotinka je bila zraven in more poterditi*, porede
grofinja.

»No, to bi paé lepa prida bila“, zaverne mati, ,zakaj raji koj mojega
Franceljna ne poklidete, da pové, &e je ves. Jaz bom fanta kaznovala, ker
je proti Bogt grefil, ali vam tudi povem, da so vaSe toZbe mojemu sercu
zel6 neljube. Fanté naj se posti 24 ur pri kruhu in vodi pa naj na grahu
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kledi, da se pobolj¥a. Vas pa ljuba grofinja, naj bo sram, da zmiraj le Jo-
Zefa toZite; revéek je zdaj zavolj vas Ze tretjikrat kaznovan.“ Pri teh be-
sedah si slavna mati solzd obrige.

Izgovor ni tukaj ni¢ pomagal. JoZef je moral ,rajtengo* dati. On ni
kar ni¢ tajil. Vse je za resnico spoznal, kar je grofinja o njem materi pri-
povedovala, ter Se pristavil, da mu je njegov gospod uditelj vere Ze veckrat
rekel, da ,,molitev vsako bolezen ozdravi.*

»Tedaj vendar ni slabo mislil*, porede cesamca, »52] v njegovih he-
sedah ni resmobe, pa se tudi ni smejal.*

»Gospd mati*, zaverne z brihtnim glasom JoZef, ,jaz neresnice ne
morem terpeti: smejal sem se, smejal.*

»No ta smeh bo¥ pa zopet obéutil," odgovovi mati, ,postil se bo§ in
na grahu klecal in sicer v izbi grofinje Spiegelberg, pa ti drugopot gotovo
ne ho smeh v mislih, porednez!*

Grofinja Spiegelberg, katera je imela mladega poredneZa v kazen spre-
jeti, bila je zel6 ostra gospa, temnega pogleda. Imela je Sest otrok, pa vsi
so jej pomerli. Ona sama je §e Zivela, in sicer brez da bi kogar ljubila,
pa tudi nje ni nihde ljubil. Bila je prevzetna na svoje visoko pleme in je
vsaki niZji stan od sebe zasramovala. Edino, kar je starko veselilo, bila je
milost, katero je pri cesarici uZivala in pa kriZ, ki ga je za svoje zasluge
na persih nosila. Cesarica je svoje otroke tej grofinji le takrat izrodila,
kedar so kazen zasluZili. Bila je grofinja neusmiljena, terda ko kamen, tedaj
za poredneZe — dobra.

Ko so drugi na cesarskem dvoru zvedeli, kaj se bo z JoZefom zgodilo,
bili so zeld Zalostni. Celd jokali so se nekteri, ko je mali JoZef v izbo gro-
finje Spiegelbergove stopiti moral.

., Ne storite fantu ni¢ hudega, reSe cesarica Spiegelbergovki, ,saj je
vendar moj, a Vi sama kot mati hote pad vedela, kako je lastni ofrok
materi pri sercu. Nikarte ga dolgo ¢asa pustiti klecati, pa mu potisnite
kakfno jabelko — ste me razumela? ¢

Grofinja je na te besede le z ramami namignila in ko so jej malega
poredneZa pripeljali, je z ostrim glasom rekla: ,Také mlad, pa Ze tako
brezboZen! “

»Tlaké stara, pa Se také brez vsmiljenja‘, jej hitro in pogumno mali
Jozef odgovori.

Grofinja je bila od jeze vsa bleda. Ni¢ jo ni moglo tako zelo razje-
ziti, kakor e jej je kdo starost ocital.

nPrinc*, mu svarljivo rede, ,,ne pozabite, da ste moj jetnik.‘*

Vi pa*, odgovori fant®, ,nikarte pozabiti, da sem sin cesarice.*

,,Cesarica vas je meni izrodila, da vas kaznujem,” nadaljuje grofinja.

D2, da,* rede JoZef, ,,moja mati je na mé jezna, pa me je takej ba-
buri izrodila.**

Te besede so staro grofinjo hudo razkadile. Vstane, jezno pogleduje in
s pestjo Zuga.

Jozef je pa stal mirno ko steber. ,Jaz sem sicer Se otrok‘* pravi, ,pa
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se vendar stare babe ne bojim. Zdaj zapovem, da me v izbo odpeljete in
bodite preverjena: ko bom vegji, vam se bom Ze magceval."

Grofinja se je pri teh besedah nekaj umirila. JoZef pa odide v izbico,
ter se vleZe. Preden zaspi, poklekne in glasno moli: ,Odpusti mi o
moj Bog moje grehe, kakor tudi jaz odpufdam svojim dolz-
nikom. Amen.*

Zadnje besede te otroGje molitvice slisala je grofinja, ter je bila res
ganjena. ,Jaz sem ofroka razZalila in zdaj moli za-me, — Bog pa uslifi
otrogjo molitev*, si misli. Kakor tezki kamen jej nekaj odpade od serca,
solzé jej stopijo v oCesa in kakor da je neki duh pred njo stopil, ki jej ce-
sari¢ine besede ponavlja: ,,Ne bodite preveé ostra z mojim otrokom.* Hitro -
gré v izbico, da vidi svojega mladega jetnika, katerega so ravno angeljci v
sladke sanje zazibali. Na njegovih ustnicah se je videl presladki smeh —
nedolznosti. Grofinja se ne more dalje vzderZati. Prigné se k spijoCemu
otroku, vzdigne ga in odnese v svojo spavnico, ter ga v svojo posteljo po-
lozi. Ona sama pa zriven poklekne in moli.

Cesarica pa to no¢ ni mogla ocesa zatisniti. Jezila se je nad grofinjo
Ditrich§teinsko, ki je otroka zatoZila. Serce jo je bolelo, ko se je na rev-
Geka zmislila. Ali bi otroka k sebi poklicala? misli si. Po dolgem pre-
misljevanji odlodi, otroka obiskati, da vidi, kaj revéek dela. Ogerne se v
zZenski plad€, vzame svetiljko v rokd, ter odide pred izbina vrata, kjer je
JoZef bil. Vrata niso bila zaperta. Cesarica Marija Terezija pritisne klju-
calnico, vrata se odpré in — o joj! Kaj vidi? Izbica prazna — JoZefa
ni. V sredi izbe stoji ¢lovek v naSemljenej obleki, v roki derZi — med!

wKje je moj otrok? Kje je moj JoZef? — ** vprasa cesarica z zapo-
vedajotim glasom.

Clovek, ki je v sredi izbe stal, niGesar ne odgovori. Me¢ spusti na
tla in osupnjeno gleda v cesarico.

Cesarici je strah in obup Se veéji pogum podelil. Vzdigne meé, na-
meri ga na persi nafemljenemu ¢loveku in zavpije e enkrat: ,,Povej, kje je
moj sin, drugade si v tem trenotku mertev.* Neznani &lovek Se zmiraj
moléi. Namesto, da bi odgovoril na vpraSanje, izvlede iz Zepa malo skle-
nidico, pristavi jo na usta in rede: ,Cesarska visokost! Sovrazniki grofinje
Spiegelbergovke so me semkaj poslali, da otroka umorim. Rekli so, da ga
v tej izbici najdem, ali nikjer ga ni. Angeljei ga varujejo!*

Pri teh besedah nagne sklenico in izpije. Pade znak — bil je mertev
— strup je izpil.

Grofinja Spiegelberg na ta hrup in ropot naglo pride v izbo in glej
¢uda! Pred njo merlié in — cesarica. Ko je potem cesarica v postelji
grofinje nadla svojega sinka, ni mogla od hvaleZnosti ni besedice spregovoriti.

»Angelji so mojega ofroka varovali, porece veckrat. Princa odnesejo
koj v njegovo cesarsko spavnico in ko se zbudi, dozdevalo mu se je vse
kakor da sanja.

Marija Terezija in grofinja Spiegelberg obljubile ste si o celem do-
godku moléati, temves, ko je skrivna preiskava dokazala, da namenjena
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umoritev ni nobenega druzega naména imela, kakor da grofinjo Spiegelberg
z umorstvom obdolZ, da bi na ta nadin njeno premoZenje v roke ostalih
Zlahtnikov priglo.
O tej dogodbi nidesar ni bilo zoati. Celd povestniki so jo zamolcali.
Se le te dni nadli so na Dunaji veé spisov v cesarskem dvoru, iz katerih
so zvedeli to dogodbo. Nemski dasopisi se vé, da so jo koj svojim bralcem
podali, tudi jaz sem jo tam bral in se &udil: kako vendar Bog svoje
otroke varuje tudi v temnej nodi! i
Jorrd o

NAAAAAAAAA

J agod a
(Pravijica.)

Na§ Zvelicar bil je Se le kakih osem let star, in #el se je sprehajat
s svojo materjo. Bila je ravno vesela pomlad, pticki so Zvergoleli svoje mile
pesmice in dete Jezus je skakljalo veselo po mehkej, zelenej trati, veselilo
se je lepih cvetic, ki so raziirjale svojo prijetno vonjavo okoli sebe. Memo-
gredé vgleda boZje dete vertnico in jej rede: ,,Veséli se, v prihodnje ne bo-
de¥ veé pozabljena cvetela, na altarjih bode§ zvikdevala boZjo dast.* In vi-
jolici pravi: ,Tebe, podobo poniZnosti, bodo tergali in s tebe delali devi-
cam vence.* In drugim rastlinam je dajalo dete Jezus zdravilno mod, in
jih je blagoslovilo.

Le ena rastlina rastla je pozabljena v senci. Tri ozka peresa bila so
ves njeni kin¢, nihde izmed memogredo¢ih ni se ozerl na njo, med tem, ko
so vse druge rastline in cvetke z veseljem gledali in tergali. ,,0j* Sepetala
je tiho rastlindica, ,,kako malo sem'vredna. Ni mi podarjeno cvetje, in ko
vas, lepe sestre moje, ljudje iSéejo, ljubijo in tergajo, sem jaz vedno zapus-
¢ena in pozabljena. Kedar lastovke ljubo spomlad oznanujejo, ne morem po-
dati cvetja v venec pomladni. Pa vendar vam lepe cvetke nisem nevosljiva
vaSega kinda. Vsaki veder, ko soluce zahaja, pravim si, da se mene ne-
beski Oce ravno tako spominja, kakor vas. Ponodna résa, mili solnéni Zarki,
jutranja pesem 8kerjandeva, pihljanje krotke sapice me razveseljuje- ravno
tako, kakor vas. Da, Gutim, da se tisti, ki je vsem stvarem Zivljenje dal,
Ijubeznjivo spominja, tudi mene, svoje najmanjSe stvarice.*

V tem hipu pribliZa se Devica z detetom kraju, kjer je bila rastlindica.
Lepa, rumenolasnata glavica, ktero je obdajal nebeSki svit, obracdala se je
veselo proti cvetkam v lepej zelemej travici, njeZni perstici tergali so zlatice,
zvoncke in potodnice v venee, in usta so govorila: ,Ne samo v velikih
re¢éh kaZe se vsemogodnost mojega ofeta. Solnce in zvezde lesketajo se na
visnjevem nebu v neizmernem velidastvu, in vendar so tudi cvetke na
zemlji pride njegove velikosti.*

In sedaj zaslisi Zvelidar milo pritoZbo uboge rastlindice, katere do sedaj
med travo Se zapazil ni, in je vendar foliko Zelela, da bi se ozerl na-njo
Marijin sin. Mili poniZni glasovi ganili so mu serce. Prikloni se zopet v
mah, in milo tolaZilno pregovori ter pravi: ,Mimo febe sem #el in nisem
te pogledal, mala pohlevna rastlina. V podobi deteta, imam tudi Cloveske

£
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slabosti nad seboj, in vabilo me je to, kar se sveti in dopada; zato pa ne
zametujem prave CGednosti.*

»Ponizna, mala rastlinéica, ne hom te pozabil. Vidila si me, ko sem
tergal zlatice, zvonCke in potocénice, in tebe Se celé zapazil nisem. Globoko
te je to ranilo v serce, ali prosta si ostala nevogljivesti. Ne bodi Zalostna,
od sedaj bo§ tudi ti imela cvetje in lepe, svitle barve.*

wPoniZna rastlinéica, ne bom te pozabil. Pred vsem ljubim pohlevno
serce, tvoja tiha poniZnost me je ganila. Imela bo§ evetje in sad, ki bo
najslajsi in najprijetnii izmed vsega sadja. Tvoj sad naj razveseljuje
bogate in revne ljudi.*

»Ne bom pozabil tvoje poniZnosti.* In sedaj pritisne ustnice na pero,
ktero je vzdignil s svojimi persteci. Neizredeno veselje pretrese malo rast-
lin¢ico, novo Zivljenje jej bije v Zilicah, in na mestu, kamor so se pritisnile
ustnice ZveliGarjeve, prikaZe se zagorelo rudedi sad, ki razdirja prijetno ve-
njavo okoli sebe. In Ze osemnajststo let zorf jagoda, ter razveseljuje in krepca
ljudi po vseh krajih. Raste na gorah in gri¢ih, prikaZe se ob kraju rek in
potokov, razveseljuje tega, ki jo goji, ter raste v samoti brez vse postrezbe.

Albina Pire.

Stergan rokav.

Jurée in BlaZé sta sedela na holmeu pod staro lipo z velikim kosom
kruha v roki in se pogovarjala vaZne reéi.

wJaz bom enkrat gotovo ved, nego hruske pec,* rede Jurde, ,kajti Zu-
panov sin sem, in tudi gospod uéitelj so Ze veckrat mojemu ocetu djali, da
me naj po izverfenih ljudskih Solah dadé v viSe Sole, in ako se bom t
dobro odlikoval, postanem s¢asoma gotovo minister. Misli si BlaZé, da se
potem tudi tebi ne bode slabo godilo, kajti rad te imam, kakor bi mi bil
na serci izrastel.

A Blazé, kateremu to milovanje ni ni¢ posebno dopadlo, zaverne ga
rekod: ,Kaj Se? tebi gotovo ne bodem delal nadlege. Ceravno sem metlar-
jevsin, vendar imam e zmiraj upanje, poprej biti vojvoda, nego bos ti
minister., Ne samo enkrat so si vojaki, ki so bili pri nas nastanjeni,
natihoma Septali, da ako veé ne, vojvoda moram gotovo biti. Le pomisli-
tedaj, ako bi tebi za ministra spodletelo, kako lehko potem prosi§ pri meni
za kako milost.

Te besede so Zupanovega sinkota zelé razjezile, jela sta se kavsati in
ravsati, da je hilo joj!

Nek gospod pa, ki se je za lipo sprehajal in dalj ¢asa nadepolna decka
posludal, stopi zdaj bliZej in rede: ,Fanté! preden postanes vojvoda, ne po-
zabi si zaSiti rokava®, in odide.

Sram je bilo BlaZeta, kajti dobro je vedel, da mu komolec molf iz ro-
kava. Nikoli ved ga ni bilo videti v razterganej obleki. Prevdaril je pa
tudi nauk, katerega mu je dal tuji gospod, in akovavno ni bil vejvoda, hil
je vendar séasoma dober in pameten gospodar. J5dr.

~
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Prirodopisno-natoroznansko polje.

Strupena voléja Cresnja.

Oce greds v gozd mah. kosit.
Janezek gre Z njimi. Ko prideta v
gozd, slisita v goSGavi neko jecanje.
Hitreje stopata in na uho vledeta,
ter prav razloéno sliSita zdihovati:
»Bog se usmili, meni je vedno huje,
oh prav zel6 hudé!* Drug glas
pravi: ,,Le vstani, NeZica, da greva
domt, tukaj ne mores leZati'* —
Janezek gre naravnost tje, kjer
) slifli zdihovanje, in ko pride zraven,
Q vidi, da na tleh IeZi neka deklica
" in pri njej kledi decek, ki jo jokaje
vzdiguje in s seboj sili. Akoravno
je tb v gozdu hladno, je deklica
vendar vsa potna po Celu, iniz lic
jej puhti huda yrodina. — ,,Kaj ti
je, deklic?* vpraSajoode, ki pridejo
zraven. ,,Glejte, kako hudo je na-
padlo mojej sestrici,** pravi decek :
wil v gozdu sva nabirala jagode,
in naenkrat je zbolela ta revica,
pravi, da jej je neznamo vrode, da

y jo nekaj v vratu davi in jej sapo
zapira.** ,,Bog vari, pa ne, ko bi bila deklica kaj strupenega snedla!** pra-
vijo ode, in gledajo okoli sebe. ,,To je, da je snedla nekaj &redenj, ki je je
nabrala na rastlini, ki je tam le v dolini.** Ode vidijo, da je tam velika
strupena vol&ja Gresnja, in sedaj dobro veds, kaj je deklici. Hitro utergajo
na tleh eno bilko, ter redejo deklici, da naj usta odpre, da jej bodo pomagali,
ée bo mogode. Deklica odpré usta, in ofe jej z bilko tako dolgo zgadejo
nebesne Cutnice, da za¢ne bljuvati in strup iz sebe metati. Ko deklici ne-
koliko odleze, jo ofe zadenejo na Stupo-ramo, in jo nesejo nazaj v vas, v
hio k njenim starSem. K'sreéi je bil ravno fisti &as zdravnik v vasi pri
nekem boluiku. Hitro pofljejo po-nj, in tako ubogej deklici Se o pravem
Gasu pomagajo, da jej je bolje. — Ode in Janezek gresta potem zopet nazaj
v gozd po svojem delu, in med tem se tako le pogovarjata:
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Janezek. ,Kaj pa bi se bilo z ubogo deklico zgodilo, ko bi midva
ne bila prisla po naklucbi zraven ¢

Oce. ,,Teiko bi bilo drugade, da bi deklica mogla umreti, ker vidil
si, da jej je kri Ze hudo tiS¢ala v glavo, in ko bi jej bila pritisnila v moZ-
gane, bi jo bila vso omamila; v vratu bi jo bilo vedno bolj davilo, medlevice
bi jo bile napadale in potem bi bila umerla v groznih bole¢inah.*

Janezek. ,To je vendar prav, da sva jo dobila in starSem izrodila!*

Odce. ,Se vé da je to prav; toda midva nisva veé storila, nego svojo
dolznost, da sva svojemu bliznjemu v potrebi pomagala. Bog je tako na-
redil, da sva ravno midva Se o pravem dasu deklico dobila in jo refila.
Hvala bodi Bogu za to!*

Janezek. ,Kaj pa ima ta éreSnja tako strupenega v sebi?*

Oé&e. ,,Ta jagoda je napolnjena z nekim rudedim sokom, ki je zeld
zel6 strupen. Temu strupu pravijo udeni ,,Atropium* in tej rastlini pravijo
wAtropa Belladonna.* , Belladonna* se po laski pravi ,lepa Zena“,
ker na LaSkem gizdave Zenske iz te rasline rade napravljajo neko rudedilo,
s katerim se barvajo, pa jim tudi véasih koZo razjeda.*

Janezek. ,Rad bi vidil to rastlino, in jo dobro poznal.*

: O&e. ,Pocakaj, kedar dokonéam delo, bova pogledala v gozdu po
njej, vém, da ni dale¢ od tukaj.*

Preden gresta domui, peljejo tedaj ofe Janezka v neko moévirno dolino,
in t dobé in mu pokaZejo nevarno voléjo érednjo, in mu razlagajo:
,»Vidi§ jo volgjo éreSnjo! Le poglej, kako ima debelo in valjasto razraSceno
korenino in kvisku stojece 3-6 Gevljev visoke, pri verhu rogovilaste veje, ki
so kocinaste, kakor vsi njeni zelnati deli. Peceljnati Spidasto-jajéasti, celo-
robi listi stojé spremenjavno, na najzgornjih vejah pa po dva in dva vkup.
Glej, zgoraj e cveté v umazano-rujavem cvetji; spodaj na posamnih vejicah
pa so Ze na pol zrele zelene in rudee Cresnjice, ki so zelé podobne visnjam,
katere nevedode veckrat zapeljejo, da menijo, da so to drobne crefnje; foda
volGje érefnje se od pravih CreSenj najve¢ v tem lodijo, da ima ta sad pod
seboj vedno &afo; prava CreSnja pa pod seboj nima nié, Se celé zelenih list-
kov ne. Tudi imajo prave éreSnje daljsi repek, imajo v sebi koSéico, in
nikoli ne rastejo na tako nizkih rastlinah. — Le sam jo Se dobro poglej, in
povej mi, kako se Se strupena érednja razloGuje od prave Crenje!*

Janezek. ,,Crefinja cveté belo, voléja Grefinja pa ne. Tudi dredenj
zraste po ved vkup da si Z njimi delamo uhane, voldje CreSnje pa posamno
visé na steblu. Tudi liste ima voldja ¢reSnja drugacne kakor prava éresnja.*

Oce. ,Sedaj bos to strupeno rastlino dobro poznal in se je varoval,
da ne bod storil tako, kakor uboga deklica, kije zavoljo te creSnje takohudo
zbolela.* :

Janezek. ,Pa Gemu rastejo te nevarne rastline med drugimi dobrimi
rastlinami, ali samo zato, da se jih mora Clovek ogibati ?*

Oé&e. ,,Ni tako, kakor ti misli§, ljubi moj. Veé reéi na svetu se nam
zdi, da so nepotrebne in Skodljive, pa to je vse drugade. Ravno pri ne-
varnih in Skodljivih recéh se je Glovek Ze veliko veliko mauéil, Neki moder
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moZ je hude re& imenoval cel blagoslov za Gloveka, akoravno je to tako,
kakor v grenkej lupini sladko jederce. Dobro si zapomni, da tudi strupene
rastline in tudi nevarna voldja ¢reinja mnogo koristi. Clovek nikoli ne sme
biti tako oSaben, ker je gospodar vseh re¢i na zemlji, da so zato vse reci le
samo zanj na svetu. Videl sem Ze, da ovee in preSi¢i radi Zr6 liste volcje
¢érefnje, in jim kar ni¢ ne Skodujejo. Nevednemu c¢loveku ta rastlina Sko-
duje, ufenim in modrim ljudem pa daje mnogo dobicka. Korenine in liste
te rastline imajo zdravniki v majhnej meri za dobra zdravila, in so Z njimi
Ze mnogo, mnogo bolnikom prav dobro pomagali in jim marsiktere straSne
in nevarne bolezni za vselej odpravili. S to rastlino ozdravljajo najveé po-
kaZene Gutnice, kerd, mnoge bolezni na duhu, steklino, zadusljiv kaSelj,
terganje po udih in mnogo vnanjih oteklin in drugih bolezni. — Vidis,
kako Bog v tej strupenej rastlini hrani ¢loveku mnogo dobrot, ako je le zna

in hoce rabiti!*
1 Na svetu vsaka stvar
Je ljubi bozji dar.

TR

Razne stvari.

Drobtina.

(Danes tebi—jutri meni)
Neki krojac, ki je stanoval v mestu
S. — poleg ceste, po kterej so vozili
merliGe na pokopali§de, imel je v
svojej delavnici zraven sebe ilovnat
lonec na vervi obeSen. Kedarkoli so
kakega merliéa na pokopalisée nesli,
vselej je vergel kamendek v persteno
posodo. Konec vsacega meseca je
preftel kamendceke, da je zvedil, ko-
liko ljudi je pretedeni mesec umerlo.
Smert se vé da tudi njemu ni pri-
zanesla. Nekega dné vprafa ¢lovek,
ki o ravnanji krojaca sicer nié vedel
ni, pa je vidil delavnico zaperto,
kje da je krojaé. Sosed rajncega mu
odgovori: ,,Krojaé je padel v loneec
ravno tako, kakor drugi.*

Gostad.

Kratkodasnica.
* (Prevejan uditelj) V
nekem kraji je uditelj kaznoval otroka,

kakor je zasluZil. Na to pridere to-
gotna mati, ki je svojega sindeka
Gez vse ljubila med uéenjem v Solo
in zacne ucitelja zmerjati, da je bilo
joj. Ugcitelj je v zadregi in spozni,
da nesramnej Zeni se ne bo dalo z
lepa dopovedati. Da bi se resil sitne
matere, zapové nagloma vsem uden-
cem, da naj za njim izrekajo: ,,En-
krat eden je eden, dvakrat dve je
gtiri itd.** Uenci vsi z mocnim gla-
som povzemajo, a Zena se jezi in
ropota. Otroci Se boljkriéijo, in uéi-
telju se veselja serce smeje, da jo je
tako dobro zadel. Ker Zena vidi, da
ni¢ ne opravi, zapusti osramotena Solo
in ucitelj je reden sitne babure. To
zdravilo bi se znalo v enakih okol-

§céinah tudi kje drugod vporabiti.
y Fe: N
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Resitev skakalnice, zabavne in Stevilnih nalog
in uganjka zastavice v . listu ,Verteca“.

Refitev skakalnice:

Kar zemlja bligega sadi rodi,

Kar 7lahtnega v narodji svojem krije,
Kar milega izvira 'z nje moéi, —

Vse ¢lovek sam, nje ljubéek, naj uZije.
Cloveku dozorelo je drevé,

In njemu vklanja polno se klasovje,
In pridne ébelice le zanj berd,

Njegov je sad, je zernje in satovje.
Tud' nizki mah le njemu zeleni,

V raddst njegovo roZice cvetejo,
In ¢e zakladov skritih poZeli,

V naro¢ji maternem se mu odprejo.

Skakalnico so prav regile: Go-

gpodidini Mat. Tomgié¢ v Trebnem in Zofija
avink v Cernomnlji,

Regitev zabavne naloge:
(Glej podobo kriZa).

To nalogo

S0 prav re-
&ili: Gosp. M.
terban, or-
ganist v Za-
vodni; Burnik
in Planavski
v Rudoliei:

F. Golenaé v
Pulzgavi; Fr.
8. Oresek, kp.
pom.vLjublj.:
M. Koviea, u-
¢itelj v Sele.;
J. Koilin v
Bilj.; J. Ces-
novar, dijak v
Ljub.; J. San-
cin, udenec v
e - Dolini; Dav.
Skrlj, dijak v Ljublj.; gosps M, Sajé v St.
Jerneji; gospodi¢ini: Ivana Andoliek v St.
Jerneji; Katina PreSern v Ljubljani.

Retitev §tevilnih nalog:

Nal. I. Odg. 36 koz.

Nal. II. Na lov so 8li: Déd, ofe in sin
(vnuk); tedaj 2 ofeta — 2 sina, skupaj pa
le trije.

Nal. IIT. Voli po 5 gl. tedaj 19 volov,

Krave ,, 1 , 1 krava,
Ovee , 5 kr. ,, 80 ovae.
V vsem skupaj 100 glav,

Prav so je resili: Gosp. Jos. Kastelic
v Materiji; Fr. Hérzié, uéitelj na Vuki v
Slavoniji; M. Kovsca, uéitelj v Seleih; N.
Stanonik, uéitelj v Staremtergu pri Poljanah;
Fr. 8. Orefek, kup. pom, v Lg/lfb]g.; L. Dr-
zeénik v Ribenci na Staj. ; terban, v
Zavoduni; J. Strehovee, ucitelj v Studenem ;
J. Kozlin v Biljani ; Dav. Skrlj, dijak v Ljub.;
Ig. Boritnik, ucenec v Ljublj,; I. Cesnovar,
dijak v Ljubljani; A Gutnik, Viimarje; J.
KremZar, dijak v Ljubljani; J. Sancin v
Dolini (le I IL); J. Vogrié, ugitelj v Ka-
nali (IIL); J. Ukmar, uéitelj v Mognjah
(I 1L.); A. Bezensek, dijak v Celji (I IL);
A. Mahkovee, dijak v Ljublj. Gospodiéini:
Mat. Tomgié v Trebnem; Ljuboslava Pivec
v Ribenci na Stajerskem.

”

Uganjka zastavice: VERTEC.

Imena resevaleev zastavice v prihodnjem
listu Verteca. zdaj nam ni bilo mogoce za-
voljo premajhnega prostora.

nino prejeli; 5 kr.je bilo preved, imate je k dobremu
za drugo polletje. — Gosp. T. 8. pri sv. L. na Staj.:
Va¥ prijazni listek nam je mnogo veseljanapravil ; Za -
libog, da je res tako, kakor nam pifete. Pesmica se
s¢asoma porabi. Serfen pozdrav tako verlemu narod-
njaku! — M. V. v K.: Prosimo velkrat kaj iz Vaega
spretnega peresa. Da ste nam zdravi in veseli! — 8.
P.paB.: Ravno zaletniki se morajo vaditi pisati; to-
| rej vedkrat kaj. — Fr. H. na Vukiv Sl.: Prosimo, da
nam posljete prej tudi odgonetko, preden natisnemo
Vago 8tev. nal. Da ste nam zdravi! — A. B. v C.: Ni
bilo mogo&e. Kmalu enkrat pismeno. — J. 8t. v 8t.:
Pride na versto. — Nekterim drugim gg. pisateljem :
Nismo mogli za zdaj ¥e vsega pregledati, torej poterp-
ljenje. Kar je dobrega in zanimivega, pride gotovo
vse na versto,

Vsem ¢ast. gg. naroénikom !
Da ,Vertec“ ni mogel o pravem &asu na svitlo, kriva je moja

dolga in za Zivljenje zel6 nevarna holezen.

Ves mesec januarja

mi ni bilo mogofe najmanjSe redi v roke vzeti. — Dobri Bog pa

mi je zopet ljubo zdravje podelil

in tako bo v prihodnje zopet vse

v najlepsem redu. Toliko v pojasnjenje posebno tistim, ki so 2. 3tev.

,verteca*“ Zze reklamirali.

Ivan Tomsic.

D

Izdatelj, zaloznik in vrednik Ivan Tomsié. — Tisk Egerjev v Ljubljani.
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